ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Secrétaire d'Etat
aux Postes, Télégraphes et Télé-
phones, le 20 septembre 1983,
d'une demande d'avis sur un projet
d'arrété ministériel "modifiant
l'arrété ministériel du 14 novem-
bre 1980 réglant la nomination
aux grades de "premier" 3 la Régie
des Télégraphes et des Télépho-
nes", a donné le 25 octobre 1983

l1'avis suivant :

L. 15.743/2.

KONINKRIJK BELGIE,
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 20e
september 1983 door de Staatsse-
cretaris voor Posterijen, Tele-
grafie en Telefonie verzocht haar
van advies te dienen over een
ontwerp van ministerieel besluiy
"tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 14 november
1980 tot regeling van de benoe-
ming tot de graden wvan "eerste"
bij de Regie van Telegrafie en
Telefonie", heeft de 25e oktober
1983 het wolgend advies gegeven ;
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PREAMBULE.

L'alinéa ler serait rédigé avec plus de précision comme

suit :

"WVa la loi du 19 juillet 1930 créant la Régie des
Télégraphes et des Téléphones, notamment l‘'article 21, § 2, y
inséré par l'arrété royal n° 91 du 11 novembre 1967;".

A l'alinéa 2, il v a lieu d'écrire ", modifié par les
arrétés royaux des 6 juillet 1979, 14 juillet 1980, 9 mars 1981,
16 décembre 1981, 13 janvier 1983, 31 aofit 1983 et ... (mention
de la date de l'arrété royal dont le projet est examiné par le
Conseil d'Etat, section de législation, sous le n° L. 15.742/2);".

L'arrété ministériel en projet, (articles ler et 2)
modifie l'annexe de l'arrété ministériel du 14 novembre 1980.

Il est, dés lors, prcoposé de rédiger l'alinéa 3 de 1la

maniére suivante :

"Vu lfarrété ministériel du 14 novembre 1980 réglant
la nomination aux grades de "premier" a4 la Régie des Télégraphes

et des Téléphones, notamment l'annexe;".

I1 pourrait &tre utile 3 la compréhension de l'arrété
en projet de compléter le préambule par un considé&rant rédigé

comme suit

"Considérant que l'arrété royal du ... (projet examiné
sous le n° L. 15.742/2) crée le grade de premier ouvrier T.T.;

qu'il importe de fixer les conditions d'accés 3 ce nouveau grade;".

cosfaes
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DISPOSITIF.

Articles ler et 2.

-

Ces deux dispositions gagneraient & &tre fusionnées.

Le texte suivant est proposé :

"Article ler.-

Dans l'annexe de l'arrété ministériel du 14 novembre
1980 réglant la nomination aux grades de "premier" 3d la Régie
des Télégraphes et des Téléphones, sont apportées les modifica-

tions suivantes :

1° Dans la colonne 1, les mentions : "Premier manoeuvre",
"Premier nettoyeur", "Premier ouvrier de home" et "Premier ouvrier-

serveur"” sont supprimées.

2° Dans la colonne 2, les mentions : "Manceuvre", "Net-

toyeur"”, "Ouvrier de home" et "OQuvrier-serveur"” sont supprimées.

3° Dans la colonne 1, la mention : "Premier ouvrier T.T.

est insérée aprés la mention : "Premier messager-huissier”.

4° Dans la colonne 2, la mention : "Ouvrier T.T." est
insérée en regard de la mention : "Premier ouvrier T.T." de la

colonne 1".

Article 3 (gui devient l'article 2).

La date d'entrée en vigueur de l'arré&té en projet n'est
pas indiquée. Il va de soi qu'elle ne pourra étre antérieure a
celle de l'arrété royal dont le projet est examiné sous le n°
L. 15.742/2.
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AANHEF.

Het eerste lid zou nauwkeuriger zijn indien het als
volgt geredigeerd werd :

"Gelet op de wet van 19 juli 193C tot oprichting van de
Regie van Telegrafie en Telefonie, inzonderheid op artikel 21,
- § 2, ingevoegd bij het koninklijk besluit nr 91 van 11 novem-
ber 1967;".

In het tweede 1lid schrijve men : "gewijzigd bilij de
koninklijke besluiten van 6 juli 1979, 14 juli 1980, 9 maart 1981,
16 december 1981, 13 januari 1983, 31 augustus 1983 en ...
(melding maken van de datum van het koninklijk besluit waarvan
het ontwerp wordt onderzocht door de Raad van State, afdeling
wetgeving, onder het nr L. 15.742/2);".

Het ontworpen ministerieel besluit (artikelen 1 en 2)
wijzigt de bijlage bij het ministerieel besluit van 14 novem-—
ber 1980.

Derhalve wordt voorgesteld het derde 1id in dezer
voege te stellen :

"Gelet op het ministerieel besluit van 14 november 1980
tot regeling van de benoceming tot de graden van "eerste" bij de

Regie van Telegrafie en Telefonie, inzonderheid op de bijlage;".
Voor een goed begrip van het ontwerp-besluit zou het

nuttig kunnen zijn de aanhef met een als volgt geredigeerde
considerans aan te vullen :

ooo/ooo
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"Overwegende dat het koninklijk besluit van ... (het
ondexr nr L. 15.742/2 onderzochte ontwerp) de graad van eerste
T.T.-werkman instelt; dat het geraden is de voorwaarden voor

toelating tot die nieuwe graad vast te stellen;".

BEPALEND GEDEELTE.

Artikelen 1 en 2.

Deze beide bepalingen zouden beter samengevoegd wor-

den.

De volgende tekst wordt voorgesteld :

"Artikel 1.-

In de bijlage bij het ministerieel besluit van 14 no-
vember 1980 tot regeling van de benoeming tot de graden van
"eerste" bij de Regie van Telegrafie en Telefonie worden de

volgende wijzigingen aangebracht :

1. In kolom 1 worden de vermeldingen:"Eerste arbeider",
"BEerste schoonmaker", "Eerste homewerker" en "Eerste werker-

diender" geschrapt.

2° In kolom 2 worden de vermeldingen: "Arbeider",

"Schoonmaker", "Homewerker" en "Werker-diender" geschrapt.

3° In kolom 1 wordt de vermelding: "Eerste T.T.-werkman"

ingevoegd na de vermelding : "Eerste bode-kamerbewaarder®.
4° In kolom 2 wordt de vermelding: "T.T.-werkman" in-

gevoegd ter hoogte van de vermelding : "Eerste T.T.-werkman®

van kolom 1".

-.o/ooo
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" Artikel 3 (dat artikel 2 wordt).

De datum van inwerkingtreding van het ontwerp-besluit
is niet ingevuld. Het spreekt vanzelf dat geen vroegere datum
mag worden gesteld dan die van het koninklijk besluit waarvan
het ontwerp is onderzocht onder nr L. 15.742/2,
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La chambre é&tait composée de

Messieurs P. TAPIE,

de Heren :

Ch. HUBERLANT,
' P. FINCOEUR,

R. ©PIRSON,

C. DESCHAMPS,

Madame M. VAN GERREWEY,

Mevrouw

La concordance entre la
version francaise et la version
néerlandaise a été vérifiée sous
le contrdle de M. P. TAPIE.

Le rapport a été présenté
par Mmne J.-M., DAGNELIE, auditeur
adjoint.

LE GREFFIER - DE GRIFPFIER,

M. VAN GERREWEY.

L. 15.743/2.

De kamer was samengesteld . .uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H., P. TAPIE.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. J.-M., DAGNELIE, adjunct
auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. TAPIE.



